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£ & p #/Important Dates

1 €5 P 2
Schedule of Events Date
~FRINE 2025% 27 14 p %
Release of the Admissions Brochure Before February 14,
2025
1. feidF 2
Online Application 2025&3% 7p %

(http://exam.utaipei.edu.tw/enroll/index.jsp?enrollid=90)
2. A 2R F(REALFTHYPDF LT @)

Period for submission of application documents.

(Upload the documents in PDF files)

2025 # 5% 2p
March 7, 2025 —
May 2, 2025

A DA |
Admissions Announcement on UTaipei Website.
(https://admission.utaipei.edu.tw/index.php)

‘B4 12025 & 7 ¥
International Student:
July 2025

H2 2 BR2 12025 &
g 3

Overseas Chinese
Student, Hong Kong &
Macao Student:
August 2025

FHFE&P U
Sending Letter of Acceptance

FRIES 2025 7 8
International Student:
July 2025

&2 2 BPRS 12025 E
8 3
Overseas Chinese

Student, Hong Kong &
Macao Student:
August 2025

A8 2025 & 9 ¥

New Student Registration September 2025




# 2 K 423539 /Admission Enquiry Contact Information

(+txrp + = 9:30-7 = 5:30/9:30 am-5:30 pm, Monday through Friday )

P = 4
Event Office in Charge Email
' RS %k
Application Office of International

Affairs

foundation@go.utaipei.ed

u.tw

224 L8

Kivm (2 2)

Admissions Admission Division, Office

Announcement of Academic Affairs ad@utaipei.edu.tw

e B 47 3 Kk (G )

Online Registration Registrar Division, Office register@utaipei.edu.tw
of Academic Affairs

b A ikt 7 Y

Visa Office of International

RFHRBRI|FM ~ F
On-Site Verification and
Registration
g g i
Scholarships and Grants
Application

Affairs

foundation@go.utaipei.ed

u.tw
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I. $£2 %%~ & 1T ¢ ¥/Academic Department and Collaborating

Companies

L LI REL B2 BRI EG L

Admission Quota: A total of 6 students, including international students, overseas Chinese students

and Hong Kong & Macao students.
32 & % Academic Department

e 21 2108 |hnik |
" Collaborating = #h

Campus College Department ) Quota
Companies

R FALD
3 Ra

Galaxy Software 3
Services
#ER%® L = TAALE K Corporation
Bo-Ai College of Department of e eF S g 1Rl

Campus Science Computer Science m\”ﬁ A

Openfind 3
Information
Technology
Incorporated

BEERIIALII2 & (ZHRPAFHAIE -RAIFY 1 &) ABFIES B EHAN2HEE S
Rl ARTBEDAP AR ERLE L ¢ FRUELBEDPR2F £ -

Terms of Study: 2 years of Master Programs (Including 1 year of on-campus courses and 1 year of
off-campus internship). The standard duration of the INTENSE program is 2 academic years. Students

who cannot complete the required credits within the stipulated period may extend their study duration

for up to 2 academic years.

FALFR P Program Introduction

& £ i
Academic year Program
% 1 & AR FIAR
2025 # 9 7 ~2026 & 8 * (¢ =)
The 1st academic year Master Program
Sept. 2025 ~ Aug. 2026 (Chinese-taught courses)
% 2 #
2026 & 9 * ~2027 & 6 * ExRY

Company Internship

The 2nd academic year
Sept. 2026 ~ June 2027

Sl AW ¥ HF 4 EES i 4 RIS (TOCFL) 4 6 A dts (Level2 - 4p 4 * CEFRA2) . -
F2RH e FEA2EB(F )M B4 2 B3 EHFRAFEF > o 4 Pl%(TOCFL)BI
EFE & o

W2 pERY FEKARLT -



Note 1: Before admission, applicants must achieve a Test of Chinese as a Foreign Language (TOCFL)

basic level (Level 2, equivalent to CEFR A2): Listening and Reading must both meet A2 level or

higher. Students are required to pass TOCFL Level 3 (B1) during the 2nd academic year.
Note 2: The corporate internship includes the minimum basic wage

£ it & ¥ Partner Companies

& LA Ry FARPF AP
Partner company Galaxy Software Services Corporation

4 19’ Y AR
2 AT R C B RY AR I

. . Electronics, Information and Communications Technology,
Industry Classification .
Semiconductor Sector
F ¥ B 1.
Internship Description

%:Q_t’{?‘é)\,gﬁ % ‘J’::ry? L—i:a ,}a MiFa iF

Participate in the development, implementation, and maintenance of
software systems.
20 B FARSNABER ~ LAPIE T A RERFFEIT L AL

Resp0n51ble for coding, system testing, and resolving various issues

during deployment and operational phases.

3. T%E”’%?‘f\ Hez Fo 28T

Assist with requirement interviews and the creation of requirement
documentation.

4 FEEFEFRE 2R AR ARTEL 2

Follow quality and information security standards to ensure system
stability and security.

&3 A

Partner company

PEFAGHLFGF AP

A

Openfind Information Technology Incorporated
£ S FE T

) ) Electronics, Information and Communications Technology,
Industry Classification .
Semiconductor Sector
F ¥ B 1.
Internship Description

FE G g s aE Y

Participate in the development, implementation, and maintenance of
software systems.

20 FFARSNBED ~ LRBIE T A NERFFE I L R AL
Responsible for coding, system testing, and resolving various issues
during deployment and operational phases.

3. fhms g R g e 2

Assist with requirement interviews and the creation of requirement
documentation.

4. FEFETNE 28 AR ARLEE 2

Follow quality and information security standards to ensure system
stability and security.




IL ¥ §F # % 48 B & 2/Qualifications and Related Regulations for
Application

1. ¢+ RWE 2 £ 2 2 F Ff F # /International Student’s Nationality Eligibility and
Educational Qualifications
CHTHRERTN TARSL A REAE ) LR PR WEB D B RTHL LR
The application qualification is based on “MOE Regulations Regarding International Students
Undertaking Studies in Taiwan.” If the MOE Regulations were updated or changed, the latest version
of the MOE Regulations announced by MOE shall prevail.
(1) *t F & 2 £ 4 /International Students’ Eligibility
A RRIBIAT AR LG EAEAS B ETARTE @Y g
An individual of foreign nationality who has never held the Republic of China (“R.0.C.”)
nationality and meets the following requirements is permitted to apply for admission.
OIS EE FRN TS X
An individual who does not possess an overseas Chinese student status at the time of
application.
B)Ad b h g e R KL MpE R HEPRE B IMERL LR A% -
An individual who has not received placement permission from the University Entrance
Committee for Overseas Chinese Students during the same year of the application following
the Regulations Regarding Study and Counseling Assistance for Overseas Chinese Students
in Taiwan.
B. B¢ RRAT FETIRT P RITRFET A E L "ﬁ :
An individual of foreign nationality, who has stayed overseas continuously for no less than 6
years pursuant to the following regulations:
(A)Y PR Y ENHBAY  Bp Ay bdnt =
An individual who, at the time of their application, also holds dual R.O.C. nationality shall
have never had a household registration in Taiwan.
B)! s % L 87 FNEBMA T e 35 FEVRBMY B h P AT & 4
PEARRMEL PATY RN E o
An individual who, before their application, also held dual R.O.C. nationality but no longer
does at the time of their application shall have renounced their R.O.C. nationality with the
approval of the Ministry of the Interior on a date at least eight full years before making their
application.
(C)# = A E N iES L4 é_i)}%? AT B R ER &L waqf]fﬁ& i
Wkt A NTERAILR EAF o
Regarding individuals mentioned in the preceding two subparagraphs, they must not have
studied in Taiwan as an overseas Chinese student nor received placement permission during
the same year of the application by the University Entrance Committee for Overseas Chinese
Students following the Regulations Regarding Study and Counseling Assistance for

Overseas Chinese Students in Taiwan.



s S et S TR S S TR LR R £
TR A G A RT AP B W - R T2 Y
According to the Education Cooperation Framework Agreement, a foreign national who was

selected by a foreign government, organization, or school, and does not hold a household
registration from the time of their birth is not subject to the limitations as prescribed in the
preceding two paragraphs after receiving the approval from the authorized educational
government agencies.
EARES LEAASEPAALTER T AT AART S ¢ B A A
F’“s At E TR EL X i i Y ? AR
An applicant of foreign nationality, concurrently holding a permanent residence status in Hong
Kong or Macao, having no history of a household registration record in Taiwan, and, at the time
of application, has resided in Hong Kong, Macao, or another foreign country for no less than 6
years is qualified to apply for admission under these regulations.
D. § 5 HEFANEARARAL A% adRF “A ¢ FReAFRGAI B
HRAPREIRLTY 25 -
A former citizen of Mainland China who holds a foreign nationality and has no history of
household registration record in Taiwan, and, at the time of application, has resided overseas
continuously for no less than 6 years is qualified to apply for admission under these regulations.
(2) & B /Educational Qualifications
AT ERTIHRLB A (F L1 ) EEE G
http://depart.moe.edu.tw/ed2500/ ) -
Applicants who have graduated from universities (bachelor’s degree or higher) recognized by

%

FTHTIEEE A AT P

the Ministry of Education, ROC can apply for admission (Please refer to the website of the
Department of International and Cross-strait Education, Ministry of Education at
http://depart.moe.edu.tw/ed2500/).

B. L} oARSHE LR RES TRy

Applicants must hold equivalent qualifications for undergraduate or graduate study.

CARE SR ERE S P AT

Note 1: “MOE Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan” Website:
https://law. moi gov.tw/LawClass/LawAll.aspx?pcode=H0110001

L2t b gl ARG e (BEAZ) B

Note 2: The aforementioned R.O.C. (Taiwan) nationality is defined following Article 2 of the

Nationality Act:
PR F B EARRA
A person shall have the nationality of the ROC under any of the conditions provided by the
following Subparagraphs:
(1) WA pERE* S ¢ FARFX -
His/her father or mother was a national of the ROC when he/she was born.
Q) hiAxRfa =g HeAR = o d EARFR o
He/she was born after the death of his/her father or mother, and his/her father or mother was
a national of the ROC at the time of death.


http://depart.moe.edu.tw/ed2500/
http://depart.moe.edu.tw/ed2500/
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawAll.aspx?pcode=H0110001

(3) A FARA EPN > RABEV Y > NIDERE Ao
He/she was born in the territory of the ROC, and his/her parents can’t be ascertained, or both
were stateless persons.
@)
He/she has undergone the naturalization process.
TIE - FEF D RZRT A FAFALL E oV PRIEGEARFARS R
Z_A 5 7R ‘i * 7 o
The provisions of Subparagraphs i and ii in the preceding paragraph shall also apply to those
under the age of 20 at the time of the amendment and implementation of this Act on February 9,
2000.

L3 ALA S i AR R B R BP L R R R TR R T R LS
ELFEPBFHEI IS - F P  RFLFT AR IF LA CERESREFRE
HoOMEFERZFEFDEN ARP BTHF ARG - PP S R P ET AN
M- P EARMER 2 2K AU HARP RGO E AR FHEE

Note 3: “Overseas” is limited to countries or regions other than Mainland China, Hong Kong, and
Macau; “reside overseas continuously” means that an individual may stay in Taiwan for no more
than 120 days per calendar year. The only exceptions to this method of calculation are for those
who fulfill one of the following requirements with written supportive proof:

(1) f]*ugﬁ AR F BB PR B 0 BRI ST IR HTYIRE 5T o
Attended overseas youth training courses organized by the Overseas Compatriot Affairs
Council or technique training classes accredited by the MOE;

(2) f]*u;ﬁ FHTIFEERIRE L 2 A A B RREF Y E AR E o
Attended a Mandarin Chinese language center at a university/college of which the Ministry
approves foreign student recruitment, and to which the total length of stay is less than 2
years;

B) 2#54  AxHEPF LA B & o
Exchange students, whose total exchange length is less than 2 years.

4GP e paFEIFPUFT REFY FYDFEIAE- & o
An authorized central government agency has approved an Internship in Taiwan, and the
total stay is less than 2 years.

WAIHETNT OB A EREE S g B8 | Ry

Note 4: MOE Regulations Standards for Recognition of Equivalent Educational Levels for University
Admission Website: https://law.moj.gov.tw/ENG/LawClass/LawAll.aspx?pcode=H0030032



https://law.moj.gov.tw/ENG/LawClass/LawAll.aspx?pcode=H0030032

2. %24 L & 2 B B F # /Overseas Chinese Student’s Nationality Eligibility and

Educational Qualifications
CHTHRERTTHL wRRE 2 RS LR PR AL M KT L
The application qualification is based on “MOE Regulations Regarding Study and Counseling
Assistance for Overseas Chinese Students in Taiwan.” If the MOE Regulations were updated or changed,
the latest version of the MOE Regulations announced by MOE shall prevail.
(1) % 2 £ & /Overseas Chinese Student’s Eligibility
A A BFETIES AR THFAETANOEN Y T BREEEAE RANEDAE TR
1%;}§4 B EERK RANEYEFHEEFUBREEEE \ngwxf\%‘ AU H
i EARERS BB L ARTL c BAL AT d HILEBME L L -
A student of Chinese descent who has come to Taiwan to study was born and lived overseas until
the present time or has been living overseas for six or more consecutive years in the immediate past
and obtained permanent or long-term residency status overseas. Documentary evidence of having
obtained permanent or long-term residency status overseas includes proof of having citizenship or
permanent residency in the applicant’s country of residence or having a Republic of China passport,
which officially records the person’s overseas Chinese status. The validation of overseas Chinese
student status shall be determined by the Overseas Community Affairs Council (OCAC).
(2) & B /Educational Qualifications
EER M RA AR B2 AF L2 EBREEL B ERE (UREFS TR ;ﬁ-‘ﬁjﬁ
W EEP ) P AT A L R gL REE A b -
Students who graduated from universities with a diploma of bachelor's degree or higher in a
local country, a foreign country, or Mainland China or have completed study at an equivalent
foreign or Hong Kong / Macao university which is equal to a university in Taiwan (applicants
applying with equivalent educational levels shall submit a certificate of study), which has been
verified by the Republic of China’s overseas missions or an Education Recommendation
Commissioner appointed by Overseas Community Affairs Council.
B. B3 ARSI E L B E S FHA -

Individuals who have an equivalent education level to Taiwan’s educational system.

Tl HTNTiFA ?Eﬂﬂi&?i WHErEE ) R

Note 1: MOE Regulations Regarding Study and Counseling Assistance for Overseas Chinese Students
in Taiwan Website: https://law.moj.gov.tw/ENG/LawClass/LawAll.aspx?pcode=H0100001

2RI F B R F S R e

Note 2: “Regulations Standards for Recognition of Equivalent Educational Levels for University

Admission” of Ministry of Education Website:
https://law.moj.gov.tw/ENG/LawClass/LawAll.aspx?pcode=H0030032

3. #i#2 L L 2 B B ¥ #/Hong Kong & Macao Student’s Identity and Academic
Background

CHTHERT T ARRM A AR ERE IR | LR PR R D B RT IR
o

i\


https://law.moj.gov.tw/ENG/LawClass/LawAll.aspx?pcode=H0100001
https://law.moj.gov.tw/ENG/LawClass/LawAll.aspx?pcode=H0030032

The application qualification is based on “MOE Regulations Regarding Study and Counseling
Assistance for Hong Kong & Macao Students in Taiwan.” If the MOE Regulations were updated or
changed, the latest version of the MOE Regulations announced by MOE shall prevail.
(1) %24 ¥ £ /Hong Kong & Macao Student’s Eligibility
ABNRMER LG BIBAALTEREL PR TR TR OENY LB LR B
ﬁﬁ%ﬁﬁ%%mﬁ%iy%%ﬁ”W%%ﬁ’@@%%§%§°%ﬁiﬁﬁmiﬁ@%?
FME 2 o
Hong Kong and Macao Residents who qualify for permanent residency in Hong Kong or Macao do
not hold a travel document other than a Hong Kong or Macao passport. At the time of application,
has continuously resided in Hong Kong, Macau, or another foreign country(overseas) for no less
than six years Also, should meet the regulations in article 4 of “Laws and Regulations Regarding
Hong Kong & Macao Affairs.” The validation of Hong Kong and Macao student status shall be
determined by the Ministry of Education.
(2) & B /Educational Qualifications
Al g P P RE AR 2 AFEEBREEL 2 ERS (MR EFAS FTRY ;ﬁ-ﬁié
w@%ﬁm%)ulﬁﬁﬁ&ﬁﬂ%ﬁﬁ%ﬁiﬁg%i&%%ﬁﬁﬁﬁ%?ﬁ°
Students who graduated from universities with a diploma of bachelor's degree or higher in a
local country, a foreign country, or Mainland China or have completed study at an equivalent
foreign or Hong Kong / Macao university which is equal to a university in Taiwan (applicants
applying with equivalent educational levels shall submit a certificate of study), which has been
verified by the Republic of China’s overseas missions or an Education Recommendation
Commissioner appointed by Overseas Community Affairs Council.
B. L} oARSHIE LR RES TRy
Individuals who have an equivalent education level to Taiwan’s educational system.

L RT TR R R ARG RS e

Note 1: MOE Regulations Regarding Study and Counseling Assistance for Hong Kong & Macao
Students in Taiwan Website: https://edu.law.moe.gov.tw/LawQuery.aspx

M2 KT T OB A EREES g Rl | ey

Note 2: “Regulations Standards for Recognition of Equivalent Educational Levels for University
Admission” of Ministry of Education Website:
https://law.moj.gov.tw/ENG/LawClass/LawAll.aspx?pcode=H0030032



https://edu.law.moe.gov.tw/LawQuery.aspx
https://law.moj.gov.tw/ENG/LawClass/LawAll.aspx?pcode=H0030032

II. ¥ 3~ 42/Application Procedures
ORI 1. 3% FEREend A 3 537 & rre ¢ PR
" ;';_:Ft £ .;. d. ;ﬂ‘;f‘ o ls\:llili(een:ure that you are eligible to apply as an INTENSE Program
Check Eligibility and 2 ¢ HFHAAUHTINITT AN -
Programs of Study See pages 1-7 for the eligibility and study programs.
I N
Prepare all required documents.
Prepare Required 2 BAFAT I H 10-12 T 43 -
Materials See pages 10-12 for the required materials.
L2 A d R m R & fut i
Apply via UTaipei online application system.
Online application website:
http://exam.utaipei.edu.tw/enroll/index.jsp?enrollid=90
mY o 2. &3¢ * I8~ IE9 & Firefox10.x 11+ R AT B4 (> » ¢ # T
Apply Online BTG~ A LR LT AR A .
Navigators above IES8, IE9 or Firefox 10.x are commended.
To prevent data loss, please do NOT use a tablet or smartphone.
3. A TRA (LAruE FRIEFTHEZ SN ).
Please double check your personal data, especially the mailing address.
Lojraidns ksighg MY 2 "‘J_’%J)‘ "HERyLE 2 T4 &
P —>;IEF)»§E' ;%—%i%ﬁﬁz\» °
- i\ @ ;i_ 1 H Please click “Application Documents”, enter your passport number and
date of birth, then print out the application form and checklist.
Download 2 A EY HA LR LA RLEHEY -
Application Forms Slgn the completed application form and attach a recent photograph.
3N ERE A EREE Lo

Sign the declaration and admissions documents to be verified.

O




&

L 33" Re7I5 137 44 -
See page 13 for the application fee guidelines.
B M s < PDF A% > 2402 kiEhE TR @ >

Wy ze 2.
wr THERELE 2 THAET R R RARSTHRLE

Pay the Fee and i ]

. Scan all the required documents, click “Upload Documents”, enter your

Upload Required passport number and date of birth, and then upload the required
Materials documents in PDF format.

3. FANY GHFEER L RLAT AT BTHR
Documents may be uploaded and updated during the application period.

&

G AN
Complete and Submit the Application

V

TH 2 oo BT AT AR
Admission Review | Applicants may be notified to submit additional documents when

and Interview

necessary.

@

% BBt oA AR pF o 2B v email 2 F e FE oo
The list of admitted students will be posted on the UTaipei website.

Admission
Admission results will be notified via e-mail and post.

Announcement




IV. ¢ g > 8 3.7k /Materials Required for Application

L FRetrd 16 (2 1 AR50 GLEREpdF )0
A checklist signed by the applicant. (See Appendix 1. The checklist will be generated after completing
the online application.)
2. »F¥ R 15 (GRIfed hRAEY gk o SphL 2o XS RRIITR) o
A completed application form. (Please print the form from the online application system and attach a
recent 2-inch bust and hatless photo).
3. MpaEP -
Payment certificate.
4. ERE I E L RA/EP 2 2 o
Copy of passport (front page) or other equivalent verification of nationality.
() HRES M ERE - o REBE AT LRBED 5
International Student: Copy of passport or national identity documents.
Q) B2 I HEREARALEDETERE (IrHLELLRFRANERP AN FARERTEF L
LT EOK
Overseas Chinese Student: Overseas permanent or long-term residency permit. Documentary
evidence (Proof of citizenship or permanent residency in the applicant’s country of residence or a
Republic of China passport which officially records the person’s overseas Chinese status).
(3) # % 4 /Hong Kong & Macao Student :
A RABFFRAEERA -
Overseas permanent or long-term residency permit. Documentary evidence.
B. 4B AFLFT2Z RALFEIEEA (DI 2BEP 2 20 fﬁ:uf‘ﬁ‘—'ﬁ % b ) e
Copy of documentary evidence for continuous overseas residency. (certificate of date of entry
and exit; applicants without entry or exit records may be exempted).
Co ¥ RN2L ¥Rl BREANRAF » T FE (vFE)LBAFTHEIHA-
Student born in Mainland China should submit the personal information page in “Mainland
Travel Permit for Hong Kong and Macau Residents” (Home Return Permit).
5. EARRNBHFRLVIHAEREBERSFIFI P2 FRP LS AP L2 AHE
1 (VS Ee 2 F s R PRE R HELEB ML 28R EREL])

A copy of the diploma and transcript, including class rank or departmental rank of the student’s highest

education level or proof of equivalent academic attainment translated into English or Chinese and

notarized by the ROC overseas representative office. Please complete the Letter of Authorization

(Appendix 2).

XERZ2¥ 2! GREFHREEET > FHILLFEP » THB G 6 3P PR
ZEEEL  FRBPEBETR

10



Applicants still in school should also complete Appendix 6 when submitting a Certificate of
Enrollment for application. Once admitted, notarized diplomas must be submitted at the time of
registration or the student’s admissions offer will be revoked.
PEABRFEEY R RT I T ABEM S e A2 B | RIHLY S
HELFREY 2o
Note 1: Students with qualifications obtained in Hong Kong or Macau shall get the documents
authenticated according to the MOE “Regulations Governing the Examination and
Recognition of Educational Qualiﬁcations from Hong Kong and Macau”.
O AEE RS RTINS R E R LAY SR SR S
= & o
Note 2: Students with qualifications obtained in Mainland China shall get the documents authenticated
according to MOE “Regulations Governing the Examination and Recognition of Educational
Qualiﬁcations from Mainland China”.
2 23 (g2 3-5)-
Declarations Signed by Applicant (Appendix 3-5).
(1) *REA 7t 3
International Student: See Appendix 3.
Q) B4 it S
Overseas Chinese Student: See Appendix 5.
() BERA L FiE A4S
Hong Kong & Macao Student: See Appendix 4, and 5.
P41 # # P /Financial Statement -
(D“ﬂ?i%ﬁﬁ%&%aiﬁiah*ﬁw(é£3mmaui)’ﬁ*TN3ﬁﬁﬁiﬂ
7L
International Student should submit a financial proof of a minimum balance of US$3,000 by using
one of the following three documents:
(DFCFr~ A RN AT PR E2FE R £ 2 5P -
Proof of full scholarship provided by a government agency, university, college, or private
organization
(2)# i3 TRMAEPERALR (P BN FT o R v AR A ) 2
& Eﬁ ﬂ‘%m £ REARIL B ERE 2 M4 ED o
One photocopy of a financial statement within the past three months (For languages other than
Chinese or English, a Chinese or English translation must be provided). The university may
request a financial statement notarized by the ROC overseas representative office if necessary.
Q)RR LB ER L2 3= B R M P B 15
One photocopy of a financial statement issued by a financial institution in Taiwan within the past
three months.

X HEp o2t ;%—4 tE = %'xﬁ F :’Ff\g!,.ﬁ B4 4 ,g.gsj;};z HGEmp o(xﬁfi 7)



10.

11.

12.

13.

If the financial statement is not in the applicant’s name, a financial guarantee is also required
from the sponsor. (See Appendix 7)

QF2L ~BRILLYHF > LREFARP 2 o

An applicant applying as an Overseas Chinese Student or Hong Kong/Macau Student does not need

to submit this document.
BELFE (BT3B foriait ) ¢ ~H2 232 Br'gr 28 Em 2 F4 o
Full Academic Transcript (must include average grade and class ranking). For languages other than
Chinese and English, a Chinese or English translation must be provided.
PO IHREAMRS AT TI2F 2 PR FFLIE - BRAFEH - ARH
FoRFEEREUI REP A L ICERPE G 22 HER
Autobiography: Please provide a document formatted in A4 size, with 1 to 2 pages. The content should
include a self-introduction, personal academic and professional background, future expectations,
whether the applicant has been to Taiwan before, the purpose of coming to Taiwan, and a summary of
work experience. The document must be written in Chinese and English.
FYPIHEVE FREAIEN EHE 12 2Fheo o RFRE §7 018 F4 8
FPREPBARLAR - ARGEL PRI LS ~ L BRE] P 2 2 F2ER -
Study Research Plan: Please provide a document formatted in A4 size, with 1 to 2 pages. The content
should include motivation for applying, past academic background and notable achievements, future
research goals and areas of interest, and career plans. The document must be written in Chinese and
English.
BN EP R EE 4 RIB(TOCFL)E B & # % (Level2 > 48 ** CEFRA2) & -~ #
2EPREA2E (F) ML o
Language Proficiency Certifications: Achieve the Test of Chinese as a Foreign Language (TOCFL) at
the basic level (Level 2, equivalent to CEFR A2): Listening and reading must both meet the A2 level or
higher.
ARFHRFELTHE (WFLRER EERP CRE RET ES/TR/E $) HE -4
HASER BARAR BT £ F A2 FFEE)o
Other supplementary documents (such as letters of recommendation from teachers, award certificates,
licenses, examinations/proficiency tests (e.g., programming, information technology, English, etc.),
competitions, project achievements or works, special accomplishments, or academic publications from
the past five years, etc.).
b 39 EARRAY ARG ARNEE AT RARAFTRP G HAS G v
(4oig * ) o
An applicant who previously held Republic of China citizenship must attach a photocopy of the
“Forfeited Nationality Permit Certificate” issued by the Ministry of the Interior or another official

certificate. (if applicable).

12



1. ¢

V. ¥ §% * S 2/Application Fee Guidelines

FPEL60R (T ARFRALIEFFI REAPFLE) P HFE - LML IR

Application fee: US$60 (received in full amount). Any associated remittance fees are to be paid by the

remitter. All fees are not refundable.

(1)

(2)

FLIAFTRY GF AR S (W RAA S G E AL REE L BHE AL L AER
¢ Rt

Payment Method: Please telegraph transfer the application fee to the official account of UTaipei.
(The applicant’s name must be shown as the remitter on the remittance form even if the applicant
did not make the payment.)

Bank Name: TAIPEI FUBON COMMERCIAL BANK (Government Banking Department)

Bank Address: B1, 1 SHIH-FU RD, TAIPEI, TATWAN

Swift Code (IBAN): TPBKTWTP

Account Name: University of Taipei

Account Number: 1605004-590000-2

Country Code: TW

ot d BHIR L AT R 1,980 R or T 3 TR S o

For an applicant who wants to pay the application fee in Taiwan, please transfer NT$1,980 into the
official account.

. 7N SARE SRk

MR hAT S RBEEAR

T 'R EL 1 1605004-590000-2
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VI. ¥ A & ¥ % /Application Instructions

1. &2 F 2 4 J|/Rights of Admitted Students

PR EABAIE P X SR LE

Covered items: The scholarship can be received for a maximum of two years.

A AEXRFaipMe R FRp? (- IPR > e FRENDOERKRAT Y - FET

TERXEHRBEFT NP FAIHB UL FEFBRARLBIER(UTR)2E
SHACHURBRARLVL FA (FEL)-
Necessary administrative expenses for first-time arrivals in Taiwan: A one-time grant covers
health examination fees, visa fees, and document verification fees incurred before arrival in
Taiwan. The grant limit is divided by region: a maximum of NT$25,000 for countries in
Europe and America, and a maximum of NT$10,000 for other countries (subject to receipt
verification).

B. X4 EASE - s BER T U kE R R SRGERBE PR
o RAFBRIL TS FA HURBARL TE 952 (RAFL)
One-way airfare to Taiwan: A one-time grant for a one-way economy class ticket for the most
direct flight to Taiwan is provided. The subsidy limit is NT$35,000 for countries in Europe
and America, and NT$9,000 for other countries (subject to receipt verification).

C.HP »FUE220FRy - FHIAS5F -T2 110 - »F5- &b
? v gpriag o B it 4 Rl% (TOCFL) Fit Bl & (3) M1 > P FAEFR
ALEEEFEAHAAR
Tuition and miscellaneous fees for up to two years after enrollment. The subsidy is capped at
NT$§50,000 per semester and NT$100,000 per year. For the second year, students enrolled in
Chinese-taught classes must achieve proficiency in Mandarin Chinese of TOCFL Level B1 or
above. Additionally, they must pass the school and partner company’s review of grades and
performance to be eligible for continuous grant funding.

D. #2323 BApk:d $ERB > F-EX) 1 FA 5 EFUBTRELTLEERE
FHELR TR
Monthly living allowance: Depending on each partner company. To continue receiving the
allowance in the second year, students must pass the review of grades and performance by the

school and the partner company.

2. &3-& 4 #£33/Obligations of Admitted Students

%%?4&%%%ﬁ§$ﬁmﬂﬁw@@§irmiiyiﬁWmﬁﬁof%lﬁﬁ,fﬁ
23 1 &% ifw#‘;&ﬁ-’ P2 BB EELG 2 E ?iﬁ*#‘;&ﬂ- odrv B FEk A n A S

FEE2 XA ji*u“q‘: P TR AR2 phEs & (¢ FRcRrEE g p A S ) BGRRPAeT
By the duration of the scholarship, students who receive the scholarship are obliged to stay and
work for the partner company in Taiwan for a corresponding period. For those receiving the scholarship
for one year, there is a one-year obligation to remain employed in Taiwan; for those receiving the
scholarship for two years, there is a two-year obligation to remain employed in Taiwan. If, due to

14



unforeseen circumstances, students are unable to complete their studies midway or fail to fulfil their
employment obligations after graduation, the following principles apply to the repayment of the
scholarship (including government and corporate scholarships):
W) BATFEREI LR RIS S

Due to reasons not attributable to the student, no repayment of the scholarship is required in the

following circumstances:

A REGFEEFFENRE > WHI bFYTBIREL S ~ F4 CRRBE 1 i
FRERE FERAE S AL i‘é‘#—ﬁé*’ﬁ °
The original partner company ceases to provide living allowances to the student during their

study period due to operational adjustments, and the student cannot secure additional financial
support from other companies despite the school’s efforts to assist.

B. & T ¥MFENE  HF L LEPRBET Y 2 B4 nF e FpE i E2
WEAE EELRELEEE EERRE -

The original partner company has no job vacancies available for the student upon graduation
due to operational adjustments, and no suitable employment opportunities are found despite
the school’s employment counseling and efforts to match the student with other companies.

C.oelmgR iRt PRF FERAFES e G- AR RELRARLZ

0o FIRTEFRENEI L DRF LA L ERIA UG -
The partner company terminates the contract with the student during the student’s employment
period due to circumstances stipulated in Paragraph 1, Article 14 of the Labor Standards Act,
and no suitable employment opportunities are found despite the school’s employment
counseling and efforts to match the student with other companies.

D. 24572 ~FE < ppd g ¥ o %%5?)‘]%? E\'f]*ui S d AR %5 B
FRZFFFIRLL B B 2Rt Lﬁi‘ﬁ*u?ﬁ E\)I* LM H 0 & PR R IR
RRZEIpE At SIRAERT A
The student is unable to continue studying or working due to death, severe illness, or accidents.
A certificate issued by a teaching hospital or above accredited by the Ministry of Health and
Welfare, certifying the inability to continue studying or working, or evidence of significant
family upheaval preventing further study or work, verified by the school, is required.

@ BPFFNEIL AT pHBSE

Due to reasons attributable to the student, repayment of the scholarship is required in the

following circumstances:

A.ﬁf‘uéﬁﬁ}; FEEA TP R BNEIT bo? FEE Bk RFER SERFELD
TR AFRA LI A REFIIE B ERRN B R 2TER FL
oo A
The student withdraws from the program midway through due to personal reasons such as
applying for transfer, changing departments, or taking a leave of absence to return to their
home country, and despite counseling from the school, decides not to continue in the program,
or is expelled by the school following regulations. In such cases, the student is required to
repay the scholarship received in full.

BE2EYLART & AUBFTRE FEFPHRE T REFL P EL Y RER
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3.

0y

2

(&)

(C))

(©))

LR LR VT PSR ER TS A LR Y. Y B
The student’s academic performance is unsatisfactory, failing to meet the evaluation standards
set by both the school and the company, and despite counseling from the school, shows no
improvement and is subsequently expelled by the school. In such cases, the student is required
to repay the scholarship received in full.
CHE2EZLIL=B"P22 rmiiﬁi’i§§ﬁﬁgﬁmﬁﬁ§ﬁ’§i@iﬁ£
ﬁé%iﬁﬁﬁo
Within three months after graduation, the student fails to show up for work at the partner
company and, despite counseling from the school, shows no improvement. In such cases, the
student is required to repay the scholarship received in full.
D%i£$#%@ﬁﬁéﬁ%iﬁ%%%ﬁ%%ﬁ@,jggﬁﬁgémgag
4 f‘%nz:%'\i*“q‘ﬂ Tt GlE R RS E 2 R T ﬁ v = ke BA LT f ¥
W ABEA e £ iR AR ot e £ 5 76— Eﬁ’u

L
If the student does not complete an employment period with the partner company equivalent

to the scholarship period, the student must repay the scholarship proportionally based on the

remaining months of employment; if less than a month, it will be counted as one month.

# ¥ 32 § ¥ 7 /Other Application Instructions

FRBAEARNELZGLLATRE GBSV B - LRI HDI AR
{4 o

For those eligible to apply as international and overseas Chinese students, please choose only
one identity to apply. Once the application is submitted, no changes of identity will be allowed.
FHFL - BRBEEFLITERE @#ﬂ&i?‘*}ﬂ TARVWIRBERELZFLHTR B
FR o> FHRIB 2R 2RI JRFAFEMFTHL BN -

All applications and supporting documents must be submitted through the online application
system. Applicants should upload the required documents and confirm everything is uploaded in
the application period. The system will automatically shut down on the deadline.

IS WP BPHERIF ) FRREAR BRI TR LTS FEED
o TR ?v“iﬁ-i%"?"‘)ﬁ'éﬁr?" pte e

The original diploma should be authenticated by an overseas representative office of the Republic
of China and submitted at registration, or the admissions offer will be revoked.

CHR L AP B e RFRY FERIBRAATHML 2@ g - BB
FPREARNFF ACFFIRGERTR I FFRGER T ¥ L Er IR
S e b iﬁiﬁékﬁmi’%ﬁ’ﬁﬂﬁﬁ“ﬁi“’*““ﬁd EETH
If it is discovered that an enrolled or admitted student does not meet the eligibility requirements,
or has submitted documents that are altered, forged, borrowed, or fraudulent, their admission will
be revoked if not yet enrolled; if already enrolled, they will be dismissed from the university
without receiving any academic credentials. If such violations are discovered after graduation,

their diploma will be revoked and their graduation status will be publicly announced as cancelled.

CHAFERANMERLAREAFARLBLRBRL > AR B
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(6)

An applicant who is an overseas Chinese, Hong Kong, and Macau student and has been assigned
a placement by the Taiwan University Entrance Committee for Overseas Chinese Students will
not be admitted by UTaipei.

AR AEEE A RARFLILREARE EAME S RTIBL

For matters not prescribed in this Admissions Brochure, please refer to related laws and
regulations and decisions made by UTaipei Admission Committee.

17



VII. % % % &P~/Review and Admission

AERAFOREFACAEA Y -RELITRFE LB FE FoRETH(RL)
B EE o

The admission process consists of two stages: the first stage is document review, and candidates who
pass will proceed to the second stage for an in-person/online interview.

AREZBLAFLE I RAF LFET 20 FTHE s BFRE FELLLALR  RER
A AR BT L H o AR L SRFRTIUL A B L3 4 LR
(6o B e gd Fer g o

After accepting the admission applications, the department will review the documents submitted by the
applicants, the interview results, and their performance in each aspect, and then submits them to the
admissions committee to decide the final admission result. The university may issue scholarships only
after the admission list has been approved by the Ministry of Education’s Review Committee for
INTENSE Program Scholarship.

18



1.

VIII. =4 &P~ £ 85 /Admission Announcement

o2 4P 7 H PR /Admission Announcement Time
hRE A 12025 &8 70 /G4 R RS 12025 & 87
International Student: July 2025
Overseas Chinese Student, Hong Kong & Macao Student: August 2025
o2 4P L H 2 3% /Admission Announcement Method
(1) B2 > ¥ (72 FH 4P 0E ~ 3 v o
Online announcement, letter of acceptance, and admission notice will be delivered via regular mail.
(2) =4 %3 /Announcement Website:
https://admission.utaipei.edu.tw/index.php
(3) % # &P~ % » B i &vpF fF /Mailing of Admission and Enrollment Notices
hRE A 12025 & 70 /AR RS 12025 & 87
International Student: July, 2025
Overseas Chinese Student, Hong Kong & Macao Student: August 2025
HE2 BRI PAFRFERTIZFEHRALEIBHNEAP LA TR ELAPBNRALATR
Pg%iﬁ’1%3&% w,bbﬁﬁﬁgﬁﬁwﬁﬁlﬁiiﬁ BB if BT o

A person’s overseas Chinese student status or Hong Kong & Macao student status must be validated by

the Overseas Compatriots Affairs Commission (OCAC) and the Ministry of Education. Once the status
is confirmed, the letter of acceptance will then be sent out. If the student's status does not meet the
requirements, the qualification for the admitted result will be revoked.

CEHFVIIFREEPT 0 BRI ARG IER LA PBERSL

Acceptance letters or admissions notices do not guarantee visa issuance. Visas are approved by the

Ministry of Foreign Affairs or Taiwan’s overseas representative office.
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IX. $EIFFZ HFERE> 2/0Online Enrollment and Documents
Required for Admitted Students

L &Ped Pl w2 LT i I UNPRE T RBIFT] | 20 (PP Pl i

+)e

Admitted students must submit a New Student Confirmation Form online within the specified deadline.

The online confirmation website will be noted in the letter of acceptance.

2. #F 7| %3 ¢ /Documents Required for the New Student Confirmation

(1) #3er B -
The letter of acceptance.

Q) AMAAAFTHEE (FRET N RRIFTE > pIF D)o
Personal information form. (The personal information form will be generated after online
registration).

Q) EARI BRHFR2 VI RERBIEFR R EF I @pP 2 R 223 FE| (¥ ~Fon
h2 3F ,}%lﬁ—\:‘v ﬁvv¥d‘)§ﬂ‘1'}' (J— /Fﬁﬁﬁ)
A copy of the diploma and transcript of the student’s highest education level or proof of equivalent
academic attainment translated into English or Chinese and notarized by the ROC overseas
representative office. The original documents must be verified.

@) & rmito
Identity card.

) &k -
Passport.

(6) P44 &P -
Financial Statement.

UREERES TR
Checkhst and Declaration for Applicants Undertaking Studies in Taiwan.

@) e R 2R G AT 61 a2 %51?5 %L oW I R h 2 RGP
il ’bﬁ’fﬁ‘é@% 7R ©
Applicants must submit proof of overseas medical and accident insurance coverage valid for at least
six months from the date of entry into Taiwan. The aforementioned overseas insurance certificates

must be authenticated by an ROC overseas mission.
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X. iz » &/Registration

vi_lizﬂ"ri P FRTEAPHLER o FHR B Rl RRARFE R kI
67 B2 FRE G RG - FARI L RGEP > BB PHARE -
At the time of registration, admitted students should follow the registration regulations for freshmen
and present proof of insurance, including medical and personal accident coverage for at least six months
from their arrival in Taiwan. The aforementioned overseas insurance certificates must be
authenticated by an ROC overseas representative office.
BB A R AR AR By 2 AR FERBFESR L 20
2H /.f%-~=q_7r’1%f)i!>_~f)§}i*#tﬂiéﬁﬂg oAl (FUE Y § R 0 REPHL) -
Admitted students should receive a medical check-up at UTaipei. Those who are found to be suffering
from abnormal mental conditions, tuberculosis, and communicable diseases and, therefore, may be a
danger to public safety or sanitation shall be allowed admission only after they receive proper treatment
and can submit medical certificates proving that they are cured of the disease. (If the government has
specific regulations, matters will be handled accordingly).
LM RFERG B AT B3 R R pTREL G EFEITRIAGEANTE
P HETTR RS, P B "iﬂu—“" B BT C %5—""% fg}% i#—"" ’
BHS L EER L A SRR G RO BN AL AR AT e
If any document submitted is false or defective, the admission will be canceled, and registration denied.
If forgery or defect is found after registration or graduation, the student status will be revoked, and the
degree diploma will be retracted. All the above-mentioned violations will be reported to the Ministry of

Education, and criminal liability will be imposed.
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XI.

RN S P T

ftes & £ /Scholarships and Grants

FHEAHEY 4F

PN FE IR

For the INTENSE Program Scholarship, please refer to page 14 of this brochure under the section
“Rights of Admitted Students” for details.

RAAREL 62

s ST T

The information on on-campus Grants for foreign students, overseas Chinese students, and students

from Hong Kong and Macau is as follows:

! 4 %) &4 YL YRR
Applicants Category Amount Grant Period | Application
Time

Rk 2 Xk o I 5 FT 5 60,000 | 158 RS LA

Foreign Study Grants ~/F One semester | Apply according

Students Up to NT$60,000 to announcement
per semester dates

B4 ERRL | hEEE 3 3 ATS 25,000 | 158 o LW

Overseas Study Grants /58 One semester | Apply accordmg

Chinese students Up to NT$25,000 to announcement

and Hong Kong per semester dates

& Macau

students

RAVEED T

B EHEEFR

The information on off-campus Scholarships and Grants for foreign students, overseas Chinese

students, and Hong Kong & Macau students is as follows:

¢ HE 17 &3F #2495 1 !
Applicant Category Amount Grant Period | Application
Organizations Time
HL g By ke AT o 2,500 /0 6B o R G
OCAC Learning Assistance | NT$ 2,500 per 6 months Apply according
Grant month to announcement
dates
XIDARRE B4 pEEY | 2T 5 5,000- 1 =% & F 231
g & 25,000 ~/ 4 One-time Annually in
Donations-Based NT$ 5,000-25,000 February—March
Overseas Chineses per person
Student Scholarship
and Grant
T 3N Fpoerigd 4 | 375 % 10,000 2/ |6 B2 o R
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! HE 5] Y H T ¢ R

Applicant Category Amount Grant Period | Application

Organizations Time

MOE g% g 6 months Apply according
Scholarship for NTS$ 10,000 per to announcement
Outstanding month dates

Graduate Overseas
Chinese Students

R EPATR B g F A4 A AT I A A RS AR TR G Bl E g £ .

Note 1: INTENSE scholarship recipients will be stripped if the recipient is found to be receiving other
scholarships or grants from the university or the R.O.C. government.

E2IBATRE £ T AR T irEJEE 4390 41k https://international.utaipei.edu.tw/p/412-1006-
5759.php?Lang=en & EMAIL 33 F¥ (foundation@go.utaipei.edu.tw) °

Note 2: For the latest scholarship information, please visit the Office of International Affairs website

(https://international.utaipei.edu.tw/p/412-1006-5759.php?Lang=en) or contact us via email at

foundation@go.utaipei.edu.tw
A3 ARALRYT B A R BB REATELE R APHEL
Note 3: During the admission examination period, if there are any amendments to the relevant guidelines

will be implemented following the latest approved version.
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XII. #3F ~ 6% % %% #%%/Reference for Tuition and Incidental

Fees, Dormitory Fees Per Semester

1. iy (o3 § * 20074 % 5 H = )/Tuition Fees (All fees shown are in NT$ (New Taiwan Dollars))
(1) * ®E 2 4% 1% % /International Students
CE 9 Fr FAtH Frp /=8
Year of Study College Program Tuition fee/semester
- ) TALE
5 12 & E P /
. Department of NTS$ 52,700
Ist Year ~ 2nd Year | College of Science Computer Science

1P THRASL cdRErRE R 2AFFIAFIETRY > TRIRIALK
7ARE-

Note 1: Students admitted following Article 21, Paragraph 1, Item 1, of “MOE Regulations
Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan™ shall pay tuition and

other fees by the standard fees their educational institution applies to domestic students.

H2: R & T REL iii:]‘z‘b??’%ié JF2LER IES 2HAH KT SRR E
—?{ » ISR TP -

Note 2: Students who have been admitted to an educational institution in Taiwan following an

education cooperation agreement, as prescribed in Article 21, Paragraph 1, Item 2, of

“MOE Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan,”
shall pay their tuition and other fees as specified in the agreement.

R

(2) &4 2 k24 Jcp %% /Overseas Chinese Students or Hong Kong & Macao Students
i3 ¥ P Iz FheH Fixp/ =Y
Year of Study College Program Tuition fee/semester
= 2q il %
%12 & s AT
» LE . Department of NTS$ 23,500
Ist Year ~ 2nd Year | College of Science Computer Science
KIFhiB e R EESY > 114 F&RiERYT P URE2 A REFTD 2

The tuition and incidental fees mentioned above are for reference only. For academic 2025-

2026, the data stated by the Ministry of Education (MOE), or University of Taipei issued

document applies.

X & %% F #/Tuition and Incidental Fees Information :

https://reg.utaipei.edu.tw/p/412-1031-79.php?Lang=zh-tw

% & § 8 7 %% /Dormitory Fees

()£ &4%

F P 5500 A (FAFS 4,500 A~ FE P 1,000 &) e

Standard charge for Bo-Ai Campus Accommodation: NT$ 5,500/per semester (accommodation fee
NT$ 4,500 & internet fee NT$ 1,000)

Q) 2+ T 44 55 LEFH 10,000~ (7 G7HE 9,000 % - FEF 1,000 %) 6 4 55 4
F 898500~ (F A% 7,500 %~ FEFH 1,000 %)
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Standard charge for Tian-Mu Campus Accommodation: Four-bed room - NT$10,000/per person/per
semester (accommodation fee NT$9,000 & internet fee NT$1,000), Six-bed room - NT$8,500/per
person/per semester (accommodation fee NT$7,500 & internet fee NT$1,000).
3. ## ¢ * Other Expenses
() 2RE2ZHPTTRGT (7 EWERT AP F MRS T3 ihaa S 2 1 ki
B g o oo
All students must pay the safety insurance fee (Premium approved by the Bureau of Education);
please check with the Office of Student Affairs.
A. ¥ 4 B4 %' ¥ /Student Insurance
Estimated expenses: NT$250/per semester
B. 2 % i i ¥ /National Health Insurance (starting from the fifth month of enrollment)
Estimated expenses: NT$4,956/per semester
Q) 2ERFTTR I FZITH/ DT TR -AFFE WL o5 7 URTERLE

Estimated Expenses Per Year (Tuition excluded)

5P FrEE
Item Estimated expenses
RN NT$6,000~10,000/% #p
Books NT$6,000~10,000/semester
ER G NT$5,500~10,000/% #p
Housing NT$5,500~10,000/semester
EREN NT$10,000~12,000/ *
Living expenses NT$10,000~12,000/month
ol NT$5,500~7,000/ 5 £y
Insurance NT$5,500~7,000/semester
PERFTER (35 ERE)
Estimated Expenses Per Year NT$150,000~200,000
(Tuition excluded)
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19 ~ (k¥ 13 7 %% /Tuition Fee Refund Standards for Withdrawal or Leave of Absence
Jcp AP
Charge Items
FRizEBLT
2 R R ¥ o

Time of Withdrawal or

Leave of Absence

Tuition & fees and other fees

1. zzp (BE)p (7)) 2% LHF st g 2T
Before the first day of classes Exempt from payment

2. 3P (BE)P (z)2ism A8 1/3
During the time period from the first day of SR FRy 2 Al 723
classes up but not exceeding 1/3 of the 2/3 refund of tuition & fees and other fees
semester

3. 03y (BE)p (7)21348H13> 5
R E 20 ORGY 2 L E AT 13
During the time period from the first day of .

i 1/3 refund of tuition & fees and other fees

classes past 1/3 but not exceeding 2/3 of the
semester

4. xp (BE)p (7)) 21458823

During the time period from the first day of

classes exceeding 2/3 of the semester

TELE F 307 1T

All fees paid are non-refundable

A 2 A FH 439 kF TP R £ /Refund of Fees :
https://reg.utaipei.edu.tw/var/file/31/1031/img/926/451318985.pdf
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Appendix 1. Checklist

Applicant’s Basic Information

Name
Place of
Residence/Nationality
Applied Department
Applicant’s Uploaded Documents (Please Check)
Check Box | Order Documents to be Reviewed
1 This Form
2 A Complete Application Form (Download from Online Application System)
3 Payment certificate
4 Proof of Eligibility (Copy of ID or Passport)
5 Letter of Authorization for Verification of Educational Qualifications
(Appendix 2)
. . ) International
6 Declaration for International Students (Appendix 3)
Students Only
. Confirmation Letter of Eligibility for Hong
Kong/Macao Students (Appendix 4) Hong Kong & Macau
g Mainland Travel Permit for Hong Kong and Macau Students Only
Residents (Home Return Permit)
Overseas Chinese
9 Declaration for Overseas Chinese/Hong Kong/Macao | and Hong Kong
Students (Affidavit)(Appendix 5) /Macau Students
Only
10 A Copy of Diploma of the Highest Academic Degree or Certificate of
Enrollment. (Applicant who is still in school should complete Appendix 6)
1 Transcripts of Records (Applicant who is still in school should complete
Appendix 6)
P Financial Statement or Financial Guarantee (Appendix | International
7) Students Only
13 Autobiography
14 Study Plan
15 Chinses proficiency certificate
Others supporting documents (Please Explain):
16

Please double check all submitted documents. Applicant should be held responsible for any

missed documents.
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2 ERAELES
Appendix 2. Letter of Authorization

To Whom It May Concern:
L (English full name), 1D No. ,
Student ID No. , hereby waive my rights under the Rights of Privacy Act and

authorize the release of all information relevant to my academic record at

(school name and full address) to University of Taipei,

located in Taipei, Taiwan.

I authorize this school to check my admission requirements, as well as to determine if my degree

qualification was obtained by a distance learning program, Internet program, or from an associated college

or validated course in (country) or overseas.
Signed,
(signature)
(Y) M) (D) (date)
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Appendix 3. Declaration for International Students

L #AREPEY FARKTH TR R RIS LR

I hereby attest that I am qualified to apply for admission as an international student under the

Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan as promulgated by

Ministry of Education, Republic of China (ROC).

2. AAEBBLENTHY 2~

I hereby attest that I fulfill one of the following conditions:

FARARAMRI ALY EARRAR DAY NFL LA i 2 AN YR
RELrAREIFERLANMERILR§44 -
At the time of application, I am holding foreign nationality and never held R.O.C. nationality,
have never studied as an overseas Chinese student in Taiwan, and have not received placement
permission by the University Entrance Committee for Overseas Chinese Students during the
same year of the application in accordance with the Regulations Regarding Study and
Counseling Assistance for Overseas Chinese Students in Taiwan.

FARAMELL Y FARRAT P LAY adRF 2 LRV R KB THRN 68
MEFOZAEUFLEN R RE I ANFERRIANMERILF 4 F
At the time of application, I am holding both foreign and R.O.C. nationalities but have never
been registered as part of a household in Taiwan. Moreover, I have been living abroad
continuously for more than 6 years, have never not been received placement permission by the
University Entrance Committee for Overseas Chinese Students during the same year of the
application in accordance with the Regulations Regarding Study and Counseling Assistance for
Overseas Chinese Students in Taiwan.

DR RAM I E L LY FARRASBE Y G EPRNFTEL Y FARASC B8 E
ERV G AFRTAN AL F o I RAYUFL LN b RE 0 2 AN ERBEA
S VEPES R YT
I am holding foreign nationality and once had R.O.C. nationality but have not been registered
as part of a household in Taiwan, as determined by the Ministry of Interior, for at least 8 years.
I have been continuously living abroad for more than 6years. Moreover, I have received
placement permission by the University Entrance Committee for Overseas Chinese Students
during the same year of the application in accordance with the Regulations Regarding Study
and Counseling Assistance for Overseas Chinese Students in Taiwan.

EARAR LEEASBPAABTTR P A AERT AV HENER PR
“@ﬁ%?£6ﬁuiﬁo
An applicant holding foreign nationality, concurrently holding a permanent residence status in
Hong Kong or Macau, has never been registered as part of a household in Taiwan and, at the
time of application, has resided in Hong Kong, Macau, or another foreign country for no less
than 6 years is qualified to apply for admission under these regulations.

0¥ FABMFAAENRARBI AL AERT AR VB REET RN 6ENT K
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An applicant who is a former citizen of Mainland China, currently holds a foreign nationality,
has never been registered as part of a household in Taiwan and, at the time of application, has
continuously resided overseas for no less than 6 years is qualified to apply for admission under
these regulations.

3. AR AFEHELEE LB LFRGAF ATIOS 62 B FRETR Lo

ZREPFNY FARRAP L L HEEER|ALPFE R AL R EANGFL LAY i @
S FRKR -
The highest degree diploma I offer is valid and was legally awarded in the country where I
graduated. The certificate I have is equivalent to that is awarded by a lawful academic school in
R.O.C.1don’t employ overseas Chinese student status to apply for any other college or university
in R.O.C.

4. FAMREZTFHAMTE (CREF -ERZ A Upl> #2022 ) 2 £ia g %2
T A RRIABRE LT OLEAERTRY BT I A FR IR I MELSLEP -
All of the documents provided (including diploma, passport and other relevant documents,
original or copy) are valid. Should any documents be found to be invalid or false, my admission
to University of Taipei will be revoked, and no proof of attendance will be issued.

5. AABErEFTE 0 APPLFIF > FHIARRPHE - FRRRZ S L2 Pia 43
ZARBUREL EEFIAIFIEGRER)I 2 > LEF X E EFF AP I T FRE
F BT RRAH
At the time of registration, admitted applicants must provide the original academic degree
diploma and transcripts verified by a Taiwan overseas representative office, or verified by an
institute established or appointed by, or through a private agency commissioned by, the Executive
Yuan. If the related certificates cannot be submitted on time, the admissions offer will be revoked.

6. FAFELINNAEL LS RIFY ERER AAERY FARAP L BRIIF AL -
I have never completed or been expelled from any academic program in R.O.C.

XPdEHm2E-FAFRLEE FRAZ I 2R 7PRIEIFT W FLE28E57
Ko R ARARE FHGLEFAAS  HREF -

I authorize University of Taipei to verify all of the above information provided. If any document is
found to be false after admission, I have no objection to being deprived of registered student status.

¥ 3% & %/Applicant’s Signature :

#E PR (B § )55 /Passport (ARC) number :

*7 2 p #p /Date signed : #E(Y) (M) p (D)
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Appendix 4. Confirmation Letter of Eligibility for Hong
Kong/Macao Students

Confirmation Letter of Eligibility for Hong Kong/Macau Residents (Academic Year 2025)

I (please fill in Chinese name above) am a resident of Hong Kong or Macau

applying to study in Taiwan in 2025. I confirm that at the time of application, I satisfy the conditions

selected below (Please mark the appropriate box to answer each question below):

1. Do you have proof of permanent residence status in Hong Kong or Macau?
O Yes, [ have a permanent identity card (Please fill in “Hong Kong” or “Macau” as appropriate above).

2. Using the application deadline in this Guide as a point of calculation, how do you meet the requirements

(Note 1) for the number of years of continuous residence in outside of the territory?

Note 1: “Outside of the Territory” refers to countries or territories aside from Taiwan. “Continuous
residence” means that the time spent in Taiwan each year (calculated from January 1 to
December 31) may not exceed 120 days.

o I have lived in outside of the territory continually for the last eight years or more.

o I have lived in outside of the territory continually for the last six years or more, but less than eight

years.

0 I have lived in outside of the territory continually for less than six years.

0 As of August 31, 2025, I have lived continually in outside of the territory for the last six years.

. Regarding the above, during your period of continuous residence in outside of the territory, have you
spent more than 120 days in Taiwan?

o Yes, I attach the following proof: (Please fill in the name of document above).

o No.

. Confirm the Eligibility of Hong Kong, Macau, or Hong Kong/Macau students with foreign nationalities

(Please choose only one)

o Hong Kong/Macau Students (Choose one out oHong Kong/Macau students with foreign

of four) nationalities (Choose one out of three )

1o Yes, I have a British National (Overseas) 1o Yes, I have a British passport and I have never

passport. had household registration in Taiwan, I
qualify for regulations Regarding Study and
Counseling Assistance for Overseas Chinese
Students in Taiwan to article 23-1, who has
been living in Hong Kong, Macao, or
elsewhere overseas for six years or more

consecutive years in the immediate past.

20 No, I do not have a British National 20 Yes, I have a Portuguese passport, and the first

(Overseas) Passport, a Portuguese passport, time I obtained a Portuguese passport was:
After December 19, 1999, and I have never

had household registration in Taiwan, I

or any travel document (excluding a Hong

Kong or Macau Passport).

3o Yes, I have a Portuguese passport, and the first qualify for regulations Regarding Study and

Counseling Assistance for Overseas Chinese

time I obtained a Portuguese passport was:

36



On or before December 19, 1999 (following
admission, the Certificate of Personal Data

issued by the Identification Services Bureau
should be provided for inspection in order to

apply for a study visa to Taiwan).

Students in Taiwan to article 23-1, who has
been living in Hong Kong, Macao, or
elsewhere overseas for six years or more

consecutive years in the immediate past.

40 Yes, I have a passport or travel document

issued by (please insert

country name above), and I have had
household registration in Taiwan, I agree to
abandon the foreign passport or travel
document and the regulations in Article 4 of
the Laws and Regulations Regarding Hong
Kong & Macao Affairs must be satisfied

following admission by placement.

30 Yes, | have a passport or travel document issued

by (please insert

country name above), and I have never had
household registration in Taiwan, I qualify for
regulations Regarding Study and Counseling
Assistance for Overseas Chinese Students in
Taiwan to article 23-1, who has been living in
Hong Kong, Macao, or elsewhere overseas for
SiX years or more consecutive years in the
immediate past.( a minimum of eight
consecutive years of overseas residency is
required if the person is applying to study in a
university department of medicine, dentistry,
or Chinese medicine.) (“Overseas” refers to
countries or territories aside from the

Mainland Area, Hong Kong, and Macau.)

I confirm that the above information is true. In the case of reporting incorrect information, which
means that I would not satisfy eligibility requirements, I shall take full responsibility and not raise

any objections.

Statement by:

Hong Kong/Macau Identity Card Number and Passport Number:

Address:

Contact Number:

Date: (YYYY/MM/DD)
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Appendix 5. Declaration for Overseas Chinese/Hong Kong/Macao
Students (Affidavit)

I, (the undersigned), applies for IINTENSE Program at University of Taipei

(Academic Year 2025), but do not satisfy the requirement of “a student of Chinese descent who has been

living overseas for six or more consecutive years” as prescribed in Article 2 of “Regulations Regarding

Study and Counseling Assistance for Overseas Chinese Students in Taiwan” and “Laws and Regulations

Regarding Hong Kong & Macao Affairs” at the time of the application. I agree to submit eligibility

verification indicating that I have met the following requirement (please select from below) by August 31,

2025.

o Overseas Chinese student eligibility requirement of continuous overseas residency as prescribed in
“Regulations Regarding Study and Counseling Assistance for Overseas Chinese Students in Taiwan.”

0 The requirements of “a student of Chinese descent who has been living in Hong Kong, Macau, or overseas
for six or more consecutive years” as prescribed in Article 2 and continuous overseas residency as
prescribed in Article 3 of the “Regulations for Hong Kong and Macao Residents Studying in Taiwan.”
Otherwise, UTaipei shall revoke my qualification for admission and placement.

0 The requirements of “an overseas Chinese student of foreign nationality who is eligible for permanent
residence in Hong Kong or Macao, who has never had household registration in Taiwan, and who has
been living in Hong Kong, Macao, or elsewhere overseas for six years or more consecutive years in the
immediate past” as prescribed in Article 23-1 of “Regulations Regarding Study and Counseling

Assistance for Overseas Chinese Students in Taiwan.”

Regards

University of Taipei

Affiant:

Passport No.:

Nationality or Region:

Address:

Phone No.:

Date: (YYYY/MM/DD)
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Appendix 6. Declaration

AT HE RS A WA SR R D pR RS L U Y
Reodrd@ A8 > TEp AP d FREFEBF AL CFFTHR -
I, the undersigned, am unable to submit my Certificate of Study. Please put my name on the
record and grant me permission to submit the documentation before the registration deadline
to obtain my student status. If the related certificates are not presented on time, I will accept
revocation of my qualification to register.
XEERF A ARE TR E SO O16A T

7 e - +886-2-2311-3040 ext.8668

Location for turning in the documentation: Office of International Affairs, 6F-616A,
Gong Cheng Building, Bo-Ai Campus. Tel No.: +886-2-2311-3040 ext.8668

# t /Department:

4+ % /Name:

£ £ /Student No. :

*r % A % ¢ /Signature:

@ 3%/Tel No.

E-MAIL:

i€ 20 3 pk/Mailing Address:

*7 2 p #p /Date signed : E(Y) (M) p (D)

[ ~ 2 3% % /University of Taipei copy. ]
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Appendix 7. University of Taipei INTENSE Program Student

Application — Financial Guarantee

A A

Ak R A 2_ R TR
GFa g ) (44 2)
G AR AR S S i Rl

F 4o

The relationship between |

and the warrantee
(the owner of the account)

(the applicant)
1s

, and I am willing to cover all expenses of the warrantee during his/her
studies at University of Taipei .

o 5

Regards

SRR

University of Taipei

%% A % %/Warrantor’s Signature :

B % 7 3%/Phone number :

@ =+ #R % /E-mail :

8 % p ¥ /Date signed : #(Y) "M)___ p(D)
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Appendix 8. University of Taipei Disclosure of Collecting,
Processing and Using Personal Information of Entrance Exam

Candidates

Pursuant to the “Personal Data Protection Act” (hereinafter the “Act”), please read in detail the following
“University of Taipei Disclosure of Collecting, Processing and Using Personal Information of Entrance
Exam Candidates” formulated by UTaipei in according to Articles 8 and 9 of the “Act.”

1.Purposes of Collecting Personal Information

The personal information is collected exclusively for the purposes of executing examination affairs
related to the college entrance exam (134%*), information (Communication) Services(135%*) including
providing examination scores for departments (institute, program), reviewing application documents and
registration, as well as educational research and statistical research analysis (157%), student (staff) data
management (158*), accounting and related services (129%*), and any other task which is necessary for
the completion of the college entrance examination or any other purpose consented by the examination
candidate.

2.Methods of Collecting Personal Information
Personal information of the examination candidate is collected through UTaipei’s online admission
system or the exam candidate’s submitted documents, or through College Entrance Examination Center,
College Admissions Committee, University Admission Committee, Joint Commission of Technological
and Vocational College Admission Committee, University Entrance Committee For Overseas Chinese

Students, and University Entrance Committee for Mainland Chinese Students.

3.Categories of Personal Information

The personal information of candidates collected by UTaipei is the information needed for examination

affairs, including basic data and information required for application for special examination

arrangements for candidates with special needs.

(1)Basic Information
Personal information for identifying individuals (C001%*), identifying finance (C002%*), identifying in
government data (C003%*), individual description (CO11%*), characteristic (C014*), Family (C021%*),
residence and facilities (C031%*), recreational activities and interests (C035%*), occupation (C038%*),
licenses or other permissions (039%*), schools record (C051%*), qualification or technique (C052%),
works (C056*), record of students, apprentices, examinees (C057*), current status of employment
(C061%*), working experiences (C064%*), earning, income, property and investment (C081%), the
record of Foreign exchange trade (C085*), Financial deals (C093%*), which entail name, number of
national identification card (including resident certificate or passport), nationality, date of birth,
gender, email address, education information, resident address, contact information, emergency
contact person, cellphone number, fund transfer account, certificates of low income household and
lower middle-income household, and examination results as listed on the online admission system.

(2)Application for Special Examination Arrangements
Personal information required to validate the various special identifies listed in the admission
brochure, including record of health (C111) and races or origin of birth (C113%).
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4.Handling and Use of Personal Information

(1) Utilization Period:

Unless otherwise stipulated by the law or the central competent authority in respect of the retention
period of personal information obtained from the holding of examination, the retention period of the
personal information by UTaipei shall be the time required for the above purposes for collection to
be fulfilled.

(2) Region of Utilization: Taiwan (including Penghu, Kinmen and Matsu).

(3) User of Personal Information: UTaipei, competent authorities.

(4) Methods of using the personal information: Methods which are necessary for the execution of
examination affairs, admission, registration, and verification, as well as delivery of notification of
examination results and related information, contact with candidates (parents, guardians), disclosure
required to ensure the integrity of examination affairs, academic research and any other method
which is required for the fulfillment of the above collection purposes.

(5) Unless the university has obtained the exam candidate’s consent or otherwise stipulated by other
laws and regulations, UTaipei will not disclose the collected personal information of exam candidates
to other groups, individuals, or private enterprises, or used for other purposes outside of the purpose

of collection.

5. Information Protection
(1) Access clearances have been set for the admission system based on the clearance levels of UTaipei
personnel, and computers of the persons in charge are also protected by personal ID and password.
(2) Electronic files of personal information of exam candidates will be kept for four years starting from
the year of admission and will be destroyed when the period expires.
(3) All hardcopy supporting documents, answer sheets, and documents and data resulted from UTaipei’s
execution of various exam affairs, will be properly stored in a locked cabinet or warehouse, and will

be destroyed after one year.

6.Rights

(1) If an exam candidate needs to make changes to personal information, other than the spaces indicated
unchangeable in the Admission Brochure, the exam candidate may download from the website
Personal Information Change Application during the examination period and submit to UTaipei
Admission Committee.

(2) In accordance with Personal Data Protection Act, exam candidates may submit to UTaipei requests
to: make inquiry, browse, update, and correct; request for photocopies; request for stop of collecting,
processing, using or removal of personal information. The request may be submitted in hardcopy or
via fax to UTaipei Admission Committee (see Admission Brochure for detailed contact information)
to exercise the rights above.

(3) In accordance with Personal Data Protection Act, exam candidates may submit to UTaipei requests
to: make inquiry, browse, update, and correct; request for photocopies; request for stop of collecting,
processing, using or removal of personal information. The request may be submitted in hardcopy or
via fax to UTaipei Admission Committee (see Admission Brochure for detailed contact information)
to exercise the rights above.

* [ The specific purpose and the classification of personal information of the Personal Information
Protection Act: https://mojlaw.moj.gov.tw/ENG/LawContentE.aspx?LSID=f1010631
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